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SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN JEAN] DE LA BARDE AN [BEAT II . ]
ZURLAUBEN

In Beantwortung des Schreibens , welches ihm der Bote bei dessen

Rückkehr [von Zug] mitgebracht , könne er ihm mitteilen , "que de¬

puis nostre Conference " - [offenbar war Zurlauben in dieser Angele¬

genheit mit dem Ambassadoren zusammengetroffen ] - "Mrs. [Schultheiss

und Rat ] de Friboiœg aiant fait l 'Alliance sans desirer autre chose de moy

que les mesmes pièces que J ' ay données a Mrs . de Lucerne [ Schultheiss und

Rat ] . "  Somit könnte sich bestimmt niemand daran stossen , wenn

die IV [kath . ] Orte , [UR, SZ, UW und ZG] , dem Beispiel Freiburgs

und Luzerns folgend , das Bündnis auf gleicher Basis erneuern

würden . "[Car] Je ne puis maintenant [plus ] leur donner la lettre du Roy
1

[Ludwig XIV . ] dont nous avions parlé . "



Er sei sich sicher , dass dies auch die sich demnächst in Brunnen
versammelnden Gesandten [der IV kath . Orte ] einsehen und den

Bündnisabschluss folglich nicht mehr länger hinauszögern würden.

1) Diesem zufolge sollte das eidg . Volk zwecks Verhütung von Transgressionen
ausschliesslich in den bereits 1602 zu Frankreich gehörenden Gebieten ver¬
wendet werden.

Original , in franz . Sprache
AH 29 , 92a - 93a - Blatt 92a und 93a r  leer
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